.presentanova

interior & product design

Shop Design
& Optik-Mobilar

Shop Design
& Optical Furniture

Jahre
erfolgreich.

Year anniversary.



Mladen Pintur
Dipl. - Ing.

CEO & Firmengriinder
CEO & Founder

Wir haben neue Mafstébe fiir
Modularitdt gesetzt — eine
unschlagbare Kombination
aus Flexibilidt, Funktion und
individuellem Design.

We established a new level of
modularity — an impeccable
interaction of flexibility, function
and customized design.













































































































































































































































































































































































































































Standard LL.RD-Module

Verkaufstheken bestehen aus Standard-
l Module. Module in verschiedenen
GroBen erhaltlich.

1
o ]
2 3
-
»
-
|
4

\'\\

Ausgeschnittene Kassenabdeckun-
gen sind bei Modulen von 150 und
180 cm Breiten moglich.

Optik-Mobilar

Empfangstheken bestehen aus Standard-
Module. Module in verschiedenen GréBen
erhéltlich. Kassenabdeckung kann in ver-
schiedenen Formen geschnitten werden.
Aluminumrahmen, MDF lackiert, Melamin-
platte.

1
Standard Module

942x1090x550 mm LL.RD.95
1510x1090x550 mm LL.RD.150
1800x1090%x550 mm LL.RD.180
Arbeitsplattenhohe ist 760 mm.

2

Rundecke Modul LL.RD.C
550x1090x550 mm

Alleinstehende runde Ecke LL.RD.C.SO
550x1090x550 mm

3

Quadratische Ecke Modul LL.RD.D

550x1090x550 mm
Alleinstehende quadratische Ecke LL.RD.D.SO
550x1090x550 mm

4

LED-Beleuchtung fur Basistheke-Module,
Fernbedienung enthalten, weiB oder RGB.

WeiBe LED LL.LED.W

Farbige RGB LED LL.LED.RGB

LED-Beleuchtungfiirzusatzliche Theke-Mo-
dule, Fernbedienung enthalten, weie oder

RGB Beleuchtung.

Wei3e LED

Farbige RGB LED

LL.LED.X

LL.LED.X

Kombinieren Sie verschiedene Module!

LLRD.150 [[LLRD.D |
LLRD.95
LL.RD.180 LLRD.C.
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Innenausstattung
Back space

Kontaktieren Sie unsere Designer und erhalten
Sie eine vollstdndig personalisierte Theke!
Contact our designer and get

a fully personalised counter!

Integrierten Schublade
Integrated drawers

S

Richten Sie es
individuell ein!
Personalize!

Schrank Cabinet
578x583x445 mm  LL.RD.BD.L

Schrank Cabinet
420x583x445 mm  LL.RD.BD.S

[

|

|

Schrank Cabinet
318x583x445 mm LL.RD.S.B

] G EE;II]I)I

- 80000
Schubladen-SchlieBungen!
+ 80 000 drawer openings!




Empfangstheken

Reception desks

Alle erhéltlichen Farben und Dek-
oren finden Sie auf Seite 170!
For a full range of colors, decors
and materials see page 170.

Optik-Mobilar Optical furniture 145 I

Richten Sie es
individuell ein!
Personalize!

Optional
Sonderauschnittfronten!
Optional custom cut-out fronts!

- -<.
|

Glasablage LL.RD.GS
Glass shelf

-
Frontschild LL.RD.FS
Front shield
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Anpasstische
Dispensing tables

Unsere Linie von Beratungstischen wurde
entworfen, um das Design Ihrer gewahlten
Préasenter zu folgen und vervollstandigen. Er-
haltlich in verschiedenen, leicht anpassbaren
Designs (Farbe, Dekor), sowie Funktionen
(zuséatzliche Schubladen).

Our line of dispensing tables was designed
to follow and complete the design of your
chosen displays. Available in different
designs, they are easily customized in design
(color, decor) as well as function (additional
drawers).



Anpasstische
Dispensing tables

Standard Anpasstische
Standard tables

Optik-Mobilar Optical furniture

1

2

1 integrierte
Schublade
1integrated
drawer

3

2 integrierte
Schubladen
2 integrated
drawers

4

Anpasstisch mit einfachem Design-Element.
Aluminiumrahmen, satinierte Glasarbeits-
platte.

Dispensing table with simple design ele-
ment. Aluminium frame, satinated glass
work top.

1250x740x550 mm TLA25

Anpasstisch. Aluminiumrahmen, satinierte
Glasarbeitsplatte.

Dispensing table. Aluminium frame, satin-
ated glass work top.

1250x740x550 mm TF125

Anpasstisch mit Seitenplaten. Aluminium-
rahmen, satinierte Glasarbeitsplatte. Alle
Farben & Dekore finden Sie auf Seite 170.
Dispensing table with side plates. Aluminium
frame, satinated glass work top. For full
range of colors & decor see page 170.

1250x740x550 mm TF.P.125

Alle erhaltlichen
Farben und
Dekoren finden Sie
auf Seite 170!

For all available
colors and decors
see page 170!

Anpasstisch mit Seitenplatten und integrier-
ten Schubladen. 1 oder 2 integrierte Schu-
bladen. Aluminiumrahmen, satinierte Glas-
arbeitsplatte. Alle Farben & Dekor finden
Sie auf Seite 170.

Dispensing table with side plates and integ-
rated drawers. 1 or 2 integrated drawers.
Aluminium frame, satinated glass work top.
For full range of colors & decor see page 170.

1250x740x550 mm

1integrierte Schublade TF.PS.125.1
1integrated drawer
2 integrierte Schubladen TF.PS.125.2

2 integrated drawers
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Anpasstische
Dispensing tables

Standardtische
Standard tables

5

6

e

7

Anpasstisch mit Seitenschrank mit 3
Schubladen. Aluminiumrahmen, satinierte
Glasarbeitsplatte, MDF-Lack.

Dispensing table with side cabinet with 3
drawers. Aluminium frame, satinated glass
work top, MDF lacquer.

1400x740x550 mm TF.PB.140

Quadratischer Tisch. Erhaltlich als Steh- und
Tisch regelmaBiger Hohe. Satinierter Edel-
stahl, gehértetes Glas: transparentes oder
satiniertes Optiwhite-Glas.

Square table. Available in bar and regular
height. Satinated stainless steel, tempered
glass (transparent or satinated optiwhite
glass).

Stehtisch 700x1100x700 mm
Bar table

Transparentes Glas TSHT
Transparent glass

Satiniertes Glas TS.H.S

Satinated glas

RegelmiaBiger Héhe  700x750x700 mm

Regular table

Transparentes Glas TS.ST
Transparent glass
Satiniertes Glas TS.S.S

Satinated glas

Rundtisch. Erhaltlich als Steh- und Tisch re-
gelmaBiger Hohe. Satinierter Edelstahl, ge-
hértetes Glas: transparentes oder satiniertes
Optiwhite-Glas.

Round table. Available in bar and regular
height. Satinated stainless steel, tempered
glass (transparent or satinated optiwhite
glass).

Stehtisch $700x1100 mm
Bar table

Transparentes Glas TRHT
Transparent glass

Satiniertes Glas TRH.S

Satinated glas

RegelméaBiger Hohe $700x750 mm
Regular table

Transparentes Glas TR.ST
Transparent glass

Satiniertes Glas TR.S.S

Satinated glas

Transparentes
Optiwhite-Glas
Transparent opti
white glass

Satiniertes Opti-
white-Glas
Satinated opti
white glass




Elektrische Hubtische
Electric lift tables

- - >
250 mm

1

+

Elektrischer Hubtisch wurde
entworfen, um den Diagnostik-
prozess zu erleichtern. Lesen Sie
mehr auf Seite 154.

Electric lift table was designed
to ease the diagnostic process.
Read more on page 154.

1

Kabellécher sind auf der Ober-
seite. Bei der Bestellung geben
Sie bitte an, wo Sie sie platzieren
mochten: mittlere, linke oder
rechte Ecke.

Cable holes are on the top. When
ordering please define where
would you like them placed: cen-
ter, left or right corner.

2

Optik-Mobilar Optical furniture

1

Elektrischer Hubtisch mit integrierter
Schublade. Manuelle und ferngesteuerte
Bewegung. Kabelloch auf der Arbeitsplatte.
Optionaler Druck. Aluminiumrahmen, Acryl,
satiniertes Glasarbeitsplatte.

Electric lift table with integrated drawer.
Manual and remote controlled movement.
Cable hole on the work top. Optional print.
Aluminium frame, acrylic, satinated glass
work top.

1000x650-950x550 mm TD.S.100

Elektrischer Hubtisch mit beweglicher
Arbeitsplatte und integrierter Schublade.
Halt bis zu 3 Maschinen. Manuelle und
ferngesteuerte Bewegung. Kabelloch auf der
Arbeitsplatte. Optionaler Druck. Aluminium-
rahmen, Acryl, satiniertes Glasarbeitsplatte.
Electric lift table with movable work top and
integrated drawer. Holds up to 3 machines.
Manual and remote controlled movement.
Cable hole on the work top. Optional print.
Aluminium frame, acrylic, satinated glass
work top.

1250-1650%x650-950x550 mm TD.L.S.125

Manuelle und ferngesteuerte
Bewegung!
Manual and remote controlled
movement!

Behindertengerecht
erreichbar
Wheelchair
accessible

C

Kundenspezifischer
Druck auf Anfrage.
Mehr auf Seite 170.
Custom print on
request. More on
page 170.
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Prasentationstische
Showcase tables

ve-tififee

Entdecken Sie neue Moglichkeiten der La-
gerung und Prasentation lhrer Brillen mit
unseren Prasentationstischen!

In verschiedenen Konfigurationen und
mit verschiedenen Kapazitaten erhaltlich,
sie passen einfach in jedem Raum. Alle
Prasentationstische haben eine Oberplatte
aus klarem Glas und sind in verschiedenen
Farben, Dekoren und mit kundenspezifis-
chem Branding erhaltlich. Optional ver-
schlieBbar und mit weiBer LED-Beleuchtung.

Explore new ways of storing and displaying
your eyewear with our showcase tables!
Available in different configurations and with
different capacities they easily fit into any
space. All showcase tables have clear glass
top and can come in different colors, decors
and with custom branding. Optional white
LED lighting and locking.

Kundenspezifischer Design und
Branding auf Anfrage. Mehr auf
Seite 170.

Custom design and branding on
request. More on page 170.



Prasentationstische
Showcase tables

Standard Prasentationstische
Standard showcase tables

Optik-Mobilar Optical furniture

S

1

2

7 Abnehmbare

]- Schalen
erleichtern die
Kommunikation!
Removable
trays ease the
communication!

5 WeiBe

]- LED-Beleuch-
tung optional
Optional white
LED lighting

SC.LED

_|_

Prasentationstisch mit 6, 12 oder 18 Schu-
bladen. 1Schublade hélt 15 Brillen. Auf Rollen.
Optional abschlieBbar. Optionale weife LED-
Beleuchtung — Stromversorgung erforder-
lich. Kundenspezifisches Dekor auf Anfrage.
Aluminiumrahmen, Acryl, transparentes Glas.
Showcase table with 6, 12 or 18 drawers.
Each drawer holds 15 frames. Optional
locking. Optional white LED lighting — power
source needed. Custom decor on request.
Aluminium frame, acrylic, transparent glass.

620x1000x668 mm 90 TUOQ SCT1
1124x1000x668 mm 180 OQ SCT.2
1630x1000x668 mm 270 OO SCT.3

Prasentationstisch mit 6, 12 oder 18 Schu-
bladen und Seitenplatten. 1 Schublade halt
15 Brillen. Auf Rollen. Optional abschlieBbar.
Optionale weiBe LED-Beleuchtung — Strom-
versorgung erforderlich. Kundenspezifisches
Dekor und Branding auf Anfrage. Alumini-
umrahmen, Acryl, transparentes Glas.
Showcase table with 6, 12 or 18 drawers and
side plates. Each drawer holds 15 frames.
On wheels. Optional locking. Optional white
LED lighting — power source needed. Custom
decor and branding on request. Aluminium
frame, acrylic, transparent glass.

620x1000x668 mm 90 OQ SC.TP1
1124x1000x668 mm 18000  SCTP2
1630x1000x668 mm 270 00  SC.TP.3

WeiBe LED-Beleuchtung fiir
Prasentationstischen. Strom-
versorgung erforderlich.
White LED light for showcase
tables. Power source needed.

Weitere Farben und Dekore
finden Sie auf Seite 170!

For more available colors and
decors see page 170!
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Prasentationstische
Showcase tables

Standard Prasentationstische
Standard showcase tables

3

5 WeiBe

1 LED-Beleuchtung
optional
Optional white
LED lighting

4

7 WeiBe

1 LED-Beleuchtung
optional
Optional white
LED lighting

LED Beleuchtung Led lighting

Prasentationstisch mit 1 Schublade. Halt 36
Brillen. Optionale weiBe LED-Beleuchtung
— Stromversorgung erforderlich. Kunden-
spezifisches Dekor auf Anfrage. Aluminium-
rahmen, Acryl, transparentes Glas.
Showcase table with 1 drawer. Holds 36
frames. Optional white LED lighting — power
source needed. Custom decor on request.
Aluminium frame, acrylic, transparent glass.
1250x1000x550 mm

3600  SCT.125

Theke mit Glasbox, Ablage und Schrank.
Optional abschlieBbar. Optionale weiBe
LED-Beleuchtung — Stromversorgung er-
forderlich. Kundenspezifisches Dekor auf
Anfrage. Aluminiumrahmen, Acryl, Melamin-
platte, transparentes Glas.

Counter with glass box, shelf and a cabinet.
Optional locking. Optional white LED lighting
— power source needed. Custom decor on
request. Aluminium frame, acrylic, derived
timber, transparent glass.

950x1000x550 mm SCTG

SC.LED

WeiBe LED-Beleuchtung fur Présentation-
stische. Stromversorgung erforderlich.
White LED light for showcase tables.
Power source needed.

SCTG.LED

WeiBe LED-Beleuchtung fiir Glasbox.
Stromversorgung erforderlich.
White LED light for glass box.

Power source needed.



Pedestale
Pedestals

Optik-Mobilar Optical furniture

2
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3 Weile
]- LED-Beleuchtung
optional
Optional white LED
lighting
1

2

7 WeiBe

LED Beleuchtung Led lighting

l LED-Beleuchtung
optional
Optional white
LED lighting

+

Pedestal mit Vollacrylbasis und Acryl-Box.
Erhaltlich in 3 Hohen. Optional abschlieBbar.
Optionale weiBe LED-Beleuchtung. Erhalt-
lich in schwarz und weiB. Andere Dekore
auf Anfrage.

Pedestal with full acrylic base and acrylic
box. Available in 3 heights. Optional lock-
ing. Optional white LED lighting. Available
in black and white. Other decors on request.

220x280x220 mm

schwarz black TW.30.B
weill white TW.30.W
220x1000x220 mm

schwarz black TW.100.B
weil white TW.100.W
220x1220x220 mm

schwarz black TW.120.B
weif3 white TW.120W

Pedestal mit Basis aus Melaminplatte und
transparenter Glasbox. Optional abschlie3-
bar. Standardfarbe weiB. Andere auf Anfrage.
Pedestal with base made of derived timber
and transparent glass box. Optional locking.
Standard color is white. Other on request.

400x1000x400 mm PD.100

TW.LED

WeiBe LED-Beleuchtung fir TW Pedestale.
Stromversorgung erforderlich.

White LED light for TW pedestals. Power
source needed.

PD.LED

WeiBe LED-Beleuchtung fur PD Pedestal.
Stromversorgung erforderlich.

White LED light for PD pedestal. Power
source needed.

Weitere Farben und Dekore finden Sie auf
Seite 170!

For more available colors and decors see
page 170!
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Diagnostik

Diagnostics

Entdecken Sie unsere neue Designlinie von
Maobeln fir die moderne Diagnostik. Durch
die enge Zusammenarbeit mit Weco Vis-
ionix entwickelten wir eine anspruchsvolle
Produktlinie, die neueste Technologien mit
modernen Designtrends verbindet. Das
Konzept umfasst alle fir ein erfolgreiches
Prifungsverfahren benétigten Einheiten:
Elektrische Hubtische wurden so konzipiert,
um eine komfortablere Handhabung des
Diagnostikgerates zu ermdglichen.
Info-Paneel mitintegriertem LCD-Bildschirm
unterstreicht lhre Kompetenz, indem es den
ganzen Diagnostikprozess und lhre eigenen
Werbematerialien prasentiert.
Diskretionspaneel wurde als spezielle Trenn-
wand konzipiert, um die Diagnostikprozesse
in jedem Bereich lhres Ladens zu ermég-
lichen. Mit einem einfachen Klick, andert
sich das Paneel von véllig transparent zu
untransparent — und ermdglicht so eine er-
forderliche Privatsphare.

Explore our new line of furniture for mod-
ern diagnostics. Through close cooperation
with Weco Visionix we developed a soph-
isticated line of products that combine
newest technologies with modern design
trends. Concept covers all units needed for
a successful exam procedure:

Electric lift tables were designed to provide
more comfortable handling of the diagnostic
machine.

Info Panel with integrated LCD screen high-
lights your competence by showing the
entire diagnostic process and your own
promotional materials.

Privacy Panel was designed as a special par-
tition wall to allow diagnostic procedures in
every area of your shop. With a simple click,
the panel turns from fully transparent into
opaque — providing needed privacy.

. K

Diskretionspaneel wird von trans-
parent zu untransparent mit einem
Klick — verhindert unerwiinschte
Blicke und bietet Privatsphare.
The privacy panel turns from trans-
parent to fully opaque with a click
— preventing undesired looks and
providing privacy.
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| Alle erhaltlichen Farben und Dek-
oren finden Sie auf Seite 170!
For a full range of colors, decors
and materials see page 170.

1 1

Diskretionspaneel — Trennwand mit integ-
rierter Smart-Glass-Technologie und Wer-
bepaneel. Mit einfachem Klick auf die Fern-
bedienung wird das transparente Fenster
untransparent fur absolute Privatsphéare.
Optional Werbung und kundenspezifisches
Design.

Privacy Panel is a partition wall with integr-
ated smart-glass technology and advertis-
ing panel. Simple click on the remote turns
transparent window to opaque for full pri-
vacy. Optional with advertising and custom

design.
Diskretionspaneel TS.DW
Privacy Panel
2 900x2580 mm

Werbepaneel, ohne Werbung LP.90
Advertising panel, without ad
Kundenspezifische Maske FM
Custom mask

338

L

oo 2

'Y X 3 Info Panel — Wandprésenter mit integrier-

L X X ] tem LCD-Fernseher. Optional mit Kontakt-
linsenhalter und Werbepaneel. Erhaltlich in
schwarz oder weif.
Info Panel —wall display with integrated LCD
screen. Optional with lenses holder and ad-
vertising panel. Available in black and white.

3 Info Panel 1100x1500x105 mm

Schwarz Black IP.B
Wei White IPW
Werbepaneel, ohne Werbung LP.90

Advertising panel, without ad

Brillengléaserhalter LE.H
Lenses holder

3

Elektrischer Hubtisch mit integrierter Schu-
blade. Manuelle und ferngesteuerte Bewe-
gung.

Electric lift table with integrated drawer.
Manual and remote control.

1000x650-950x550 mm TD.S.100

4

LED-Beleuchtung, die sich an die Dia-
gnostikmaschine anpasst —fiir perfekte Licht-
verhaltnisse. Fernbedienung. Auf Anfrage.
LED lighting that adjusts to the diagnostic
machine - providing perfect lighting condi-
tions. Remote control. On request.

5

Fernbedienungseinheit RCU.DIA
Eine Fernbedienung steuert alles!

Remote control unit

One remote controls everything!

6

Elektrischer Hubtisch mit beweglicher ober-
erPlatte. Hohenverstellbar. Halt bis zu 3 Dia-
gnosemaschinen. Behindertengerecht err-
eichbar. Integrierter Schublade.

Electric lift table with movable top plate
and adjustable height. Holds up to 3 dia-
gnostic machines. Wheelchair accessible.
Integrated drawer.

1250-1650%x650-950x550 mm TD.L.S.100
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Refraktion

Examination room

Unsere Linie von Refraktionsraum-Mobilar
wurde in enger Zusammenarbeit mit Weco
Visionix GmbH entwickelt. Wir haben ein
System entworfen, das die Bedirfnisse
eines heutigen Optikers erfillt, aber auch
ermoglicht, den Refraktionsraum in ein
visuelles Erlebnis fir den Kunden zu ver-
wandeln, ohne das Gesamtdesign der Optik
zu beeintrachtigen. Modulare Wandein-
heiten sind einfach in jede Art von Raum zu
installieren und erméglichen eine einfache
Anpassung der Farben und Dekoren. Be-
sonderheiten schlieBen Arbeitsplatte aus
hochwertigem HPL, Wandschrank mit Dop-
pelfalltiren, die die Seife und den Desinfek-
tionsmittelspender schlau versteckt, sowie
optionale weiBe LED-Beleuchtung ein, die
in einer Sekunde installiert werden kann —
magnetisch.

Our line of furniture for examination room
was designed in a close cooperation with
Weco Visionix GmbH. We designed a system
that meets the needs of a todays optician
but also allows us to transform examination
room into a visual experience for the client
without interfering with the overall design of
the optical. Modular wall units are easy to in-
stall into any type of space and allow simple
customization in color and decors. Special
features are high quality HPL working top,
wall cabinet with Bi-fold doors that cleverly
hides the soap and sanitizer dispenser as
well as optional white LED lighting that can
be installed in a second — magnetic.

VISIKe>NIX

The Vision of the Future




Mobelbau fur Refraktion

Cabinetry for examination room

Optik-Mobilar Optical furniture

Alle erhéltlichen Farben und Dek-
. oren finden Sie auf Seite 170!
For a full range of colors, decors
and materials see page 170.

Material: Melaminplatte
Material: melamine board

1

1 2 3
4 5 6
7 8 9
10 1

13 14 15

Oberer Schrank mit Doppelfalltiir / 2 Ablagen
Upper cabinet with Bi-fold door / 2 shelves
600x690x320 mm EHC.S

2

Oberer Schrank mit Doppelfalltiir, 1 Ablage
und Hygienegeréat

Upper cabinet with Bi-Fold door, 1 shelf &
hygienic device

600x690x320 mm EHCF

3

Arbeitsplatte aus HPL Kompaktplatte. 3
GroBen erhaltlich

Worktop made of HPL compact plate. 3 sizes
available

600x38x600 mm WT.E.60
1200x38x600 mm WT.E.120
1800x38x600 mm WT.E.180
4

Schublade Drawer

930x100x500 mm E.D
5

WeiBe LED-Beleuchtung fiir oberen Schranken
White LED lighting for upper cabinets

600 mm E.LED.60
1200 mm E.LED.120
1800 mm E.LED.180
6
Sptle Sink WT.S
7

Schrank mit 2 Tiren und 2 Ablagen
Cabinet with 2 doors and 2 shelves
600x600x580 mm E.C.DO2

8

Schrank mit 2 Tiren und 1 Schublade
Cabinet with 2 doors (2 shelves) and 1 drawer
600x600x580 mm E.C.DO2.D

9

Schrank mit 4 Schubladen
Cabinet with 4 drawers
600x600x580 mm E.C.D4

10

Schrank mit 3 Schubladen
Cabinet with 3 drawers
600x600x580 mm E.C.D3

n

Schrank mit Platz fiir Sple, 1 Ttr
Cabinet with space for sink, 1 door
600x600x580 mm ECS

12

Seitenstltze fir Arbeitsplatte
Side support for worktop
30x600x580 mm EFT

13

Wand-Abdeckungsplatte, Acryl
Wall cover plate, acrylic
600x597x5 mm E.F

14

Wand- Abdeckungsplatte mit Kabelloch
Wall cover plate with cable hole, acrylic
600x597x5 mm E.FE

15

Wand- Abdeckungsplatte mit 2 Ablagen
Wall cover plate with 2 shelves, acrylic
600x597x185 mm E.F.S2
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Werkstatt
Laboratory

Heutiges Werkstatt sollte dem gesamten
Optiker-Design entsprechen ohne seine
Funktionalitat und Leistungsfahigkeit zu
verlieren. Unsere Linie von Werkstatt-
Mobilar wurde in enger Zusammenarbeit
mit Weco Visionix GmbH entwickelt. Wir
haben modulare Wand- und freistehende
Einheiten entworfen, die auf jede Art von
Wandoberflache einfach installierbar sind
und einfaches Farben- und Dekoranpassung
erlauben. Eine der Besonderheiten ist das
einfache Rollbrett, das perfekt in einem
der Schréanke liegt und die Reinigung des
Kiihlsystems vereinfacht.

Today's laboratory should correspond to
the overall optical design without loosing
its functionality and efficiency. Our line of
furniture for laboratory was designed in a
close cooperation with Weco Visionix GmbH.
We developed modular wall and freestand-
ing units that are easy to install into any type
of space and allow simple customization in
color and decors. Special feature is a simple
board with wheels that lies perfectly in one
of the cabinets and simplifies the cleaning
of the cooling system.

briot WECO

I




Mobelbau fur Werkstatt

Cabinetry for laboratory

Optik-Mobilar Optical furniture

il Alle erhaltlichen Farben und Dek-
oren finden Sie auf Seite 170!
For a full range of colors, decors
and materials see page 170.

Material: Melaminplatte
Material: melamine board

1

Schrank mit 4 Schubladen - 1 tiefe, mit FiiBe
Cabinet with 4 drawers — 1 deep, with feet
500x850x680 mm WS.D4

2

Schrank mit 2 Tare, mit FuiBe
Cabinet with 2 doors, with feet
1000x850x680 mm WS.DO2

3

Seitenstutze fir Arbeitsplatte
Side support for worktop

30x850x680 mm WS.FT
4

Ablage Drawer

930x100x500 mm WS.D
5

Arbeitsplatte, verschiedene GroBen erhéltlich
Worktop, different sizes available

500x40x700 mm WT.WS.50
1000x40x700 mm WT.WS.100
1500x40x700 mm WT.WS.150
2000x40x700 mm WT.WS.200
6

Holzbrett mit Radern erleichtert (&

die Handhabung des Kiihlsystems
Wooden board with wheels
eases handling of the cooling system

7

Wand-Abdeckungsplatte, Acryl
Wall cover plate, acrylic
500x560x5 mm WS.F

8

Wand- Abdeckungsplatte mit Kabelloch, Acryl
Wall cover plate with cable hole, acrylic
500x560x5 mm WS.FE

9

Oberer Schrank mit Doppelfalltiir /2 Ablagen
Upper cabinet with Bi-fold doors / 2 shelves
500x580x320 mm WS.HC.S
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Stiihle und Sofas

Chairs and sofas

Catifa

Kollektion collection

Catifa 46

Catifa 46

Catifa 60

Duna

In Arper sagt man das Qualitatsdesign ist
eine Synthese aus Technik, Kosten, Mater-
ialien, Funktion, Zweck, Geschmack und
Nachhaltigkeit. Bei einem gelungenen
Designobjekt erkennt man die Funktion an
der einfachen, nattrlichen Form, davon sind
sie Uiberzeugt. Mag dieser Gegenstand auf
den ersten Blick nur einer spontanen Idee
entsprungen sein, so ist er in Wirklichkeit
doch das Ergebnis einer aufwendigen und
zielorientierten Suche. Neue Formen zu er-
schaffen, die originell sind und sich in die
jeweilige Umgebung perfekt einfligen, er-
fordert eine kontinuierliches Suche danach.
Diese Art zu denken und zu arbeiten, das
Streben nach dem Wesentlichen — das ist
ihre Mission.

In Arper they say that good design is a syn-
thesis of technique, cost, material, function,
use, taste and sustainability. They believe the
best objects feel spontaneous while clearly
the result of rigor and precision. Creating
new forms that are physically and stylistically
resilient is hard work, but this is the work
they embrace. This way of thinking and work-
ing — the pursuit of the essential — extends
to everything they do.



Abaco

Kollektion collection

Echo

Kicca

Aqua

Duo

Optik-Mobilar Optical furniture

Metalmobil stellt die Marke par Excellence
fur die Einrichtung von gemeinschaftlich
genutzen Innen-und Ausbereichen dar.
Metalmobil-Produkte entstehen aus der
Zusammenarbeit mit renommierten und
mit Nachwuchsdesigners. Sie beobachten
unsere Zeit aufmerksam, um Geschmack
und Wiinsche des Markts zu interpretieren
bzw. hier und da auch vorwegzunehmen.
Design, Komfort und Soliditat sind Ergebnis
der Verbindung aus moderner Technologie
und dem Geschick italienischer Handwerker.
Sie vereinen die Vorteile der industriellen
Technik mit sorgféltiger ausfihrung und
einer grossen Personalisierungskapazitat.

Metalmobil is established as the brand of
choice for furnishing indoor and outdoor
collective spaces. Metalmobil products are
created from collaboration with renowned
and emerging designers, through a careful
reading of trends which make it possible to
interpret and in some cases anticipate mar-
ket tastes and requirements. Design, comfort
and robustness are the result of the coming
together of cutting-edge technologies and
expert Italian craftsmanship, combining the
advantages of industrial technology with
attention to detail and great capacity for
customization.
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Sharing Abaco

Giano+ Giano

r=n

Grasso Rollhocker Garderobe
Medical stool Wardrobe

.
: .
metalmobil v

let’s have a seat!

600x1900%340 mm




Beleuchtung
Lighting

AMOLTO LUCE

Optik-Mobilar Optical furniture

Unsere Designer erstelen eine Lichtplanung
fur lhren Laden unter Verwendung von
Produkten renomierter Leuchtenhersteller.
Individuell fir Ihre Ladenfliche werden wir
die beste Losung fir Ihre Brillenprasentation
wahlen. Lassen Sie Licht in Ihren Laden und
freuen Sie sich tiber die Ergebnisse!

Our designers will plan lighting for your shop
while using products from renowned manu-
facturers. Depending on a specific shop area
we will choose the best possible solution
for your eyewear presentation. Let light into
your shop and enjoy the results!
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Hangeleuchten

1

Hangeleuchte SYSTEM 01
Aluminium eloxiert

2
Hangeleuchte ZITA

Aus prazisionsgedriicktem Aluminium, Ober-
flache hochglanz lackiert.

3

Hangeleuchte TOUCH DOWN PLUS
Aluminium

4

Hangeleuchte ALPHA
Zubehor ALPHA
5

Hangeleuchte CAROH

Hergestellt aus gefrastem und poliertem
Aluminium, inkl. Baldachin.

6
Hangeleuchte AFTER 8

Leuchtenkérper aus massivem Aluminium,
geburstet, eloxiert, 1220x5x79mm, Ab-
hangehdhe max. 2000 mm

7
Hangeleuchte DROP M

Hergestellt aus CNC gefrasten Aluminium
mit schwarzem Textil-Kabel.



Schienenstrahler
Track spotlights and downlights

Aufbauleuchten
Surface mounted and recessed luminaire

Optik-Mobilar Optical furniture

1

Schienenstrahler LION
Track spotlight

Aluminium / eloxiert und schwarz pul-
verbeschichtet.
Aluminium/anodized, black powder coated.

2

Schienenstrahler
Track spotlight

SHOP STARV

Vakuumbedampfter Aluminiumreflektor,
Strahler 350° drehbar und Leuchtenkopf 320°
schwenkbar, vertikales Gehause.

LED 3-PH, die cast aluminum, powder coated
surface, silver, vertical housing.

3

Schienenstrahler
Track spotlight

SHOP STAR H

Vakuumbedampfter Aluminiumreflektor,
Strahler 350° drehbar und Leuchtenkopf 90°
schwenkbar, horizontales Gehause.
LED 3-PH, die cast aluminum, powder coated
surface, white, horizontal housing.

4

Einbaustrahler LED ONLY M
Recessed downlight LED

Aluminium / pulverbeschichtet in silber, inkl.
Konverter, Reflektor flood, 30° schwenkbar.
Aluminium, powder coated, silver, incl.
Converter ready to plug with needle-
plug contact, reflector flood, 30° de-
grees in both directions adjustable.

5

Schiene-HV NOA 3-CIRCUIT
Track-HV

1

Deckenleuchte
Surface mounted luminaire

BADO SD 600

2

Deckenleuchte CADAN SD
Surface mounted luminaire

3

Einbauleuchte BADO R 420
Recessed luminaire

4

Einbauleuchte
Recessed luminaire

CADAN R 379
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Leistungen
Services

Unser Leistungsspektrum umfasst Shop-Design,
Produktdesign & -entwicklung, eigene Produk-
tions- und Installationsleistungen, die in Europa
basiert sind. Im Jahr 2014 starteten wir unsere
Quick 10 Service, die auf diejenigen, die mit
der Zeit kurz sind und sehr schneller Ladenbau
brauchen, zielt. Wir bieten eine Grundlinie von
Prasenter und Mobilar, die in kirzester Zeit
geliefert werden.

Our range of services includes shop design,
product design & development, own European
based production and installation services.

In 2014 we launched our Quick 10 service which
aims towards those who are short with time and
need very fast shopfitting. We offer a basic line
of displays and furniture that are delivered in
a very short time.
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168 Leistungen Services

Ladenbau
Shop design

Beratung
Consulting

Unser Team von Fachleuten berét Sie um-
fassend bei der Planung Ihres neuen Ladens
oder bei der Umgestaltung Ihres aktuellen
Ladens. Wir begleiten Sie bei dem gesamten
Prozess: von der Grundplanung, dem en-
dgultigen Design und der Realisierung sowie
bei Marketingstrategien bis hin zu Finanzier-
ungslésungen.

Our team of experts provides an extensive
advice and support in the planning process
of your new store or remodeling your current
store. We assist you starting from the basic
concept to the final design and realization,
as well as in marketing strategies and up to
financing solutions.

Plannung
Space Planning

Durch unsere jahrelange Erfahrung im Op-
tikerbereich garantieren wir eine Laden-
planung mit optimalem Kundenfluss, der
bestmdglichen Warenprasentation und eine
effiziente Nutzung des Raumes. Zusatzlich
bieten wir lhnen eine berechnete Licht-
planung an und beraten Sie fachmannisch
bei der Auswahl Ihrer Bodenbelage.

We guarantee an optimized layout plan-
ning with an ideal client flow, best possible
product presentation and an efficient use of
the space. In addition, we offer a calculated
lighting design and advice on floor design.

Design
Design

Traditionell, modern, industriell oder vintage
- wir verwirklichen jedes Design! Lassen Sie
sich inspirieren von einer umfangreichen
Farb- und Materialauswahl. Aufgrund eines
minimalistischen Designs, mit zahlreichen
individuellen Dekorationsmoglichkeiten
kann jeder Stil verwirklicht werden — mit
Ihrer individuellen Stil-note und einem ho-
hem Wiedererkennungswert.

We realize every design: Traditional, Modern,
Industrial or Vintage! Get inspired by a wide
selection of colours and materials. Due to
our minimalistic design, and its numerous
individual decoration possibilities any style
can be realized - with your own brand re-
cognition.



Leistungen Services

Einrichtung
Furnishing

Lassen Sie sich von unserer Konzepteinrich-
tung und Qualitat iberzeugen! Unsere Viel-
falt an Produkten deckt alle Ihre individuel-
len Bedirfnisse ab. Ein modulares System mit
ausgefallenen Aufbewahrungsmaoglichkeiten
und eine ideale schattenfreie Beleuchtung
machen lhren Laden zu einem unvergess-
lichen Kundenerlebnis!

Convince yourself of our concept and
quality! Our range of products covers your
individual needs. A modular system with
fancy storage possibilities and an ideal
shadow-free lighting will make your store a
memorable customer experience.

Produktion
Production

Durch unsere eigene Produktion kénnen
wir lhnen eine erstklassige Qualitat, Zuver-
lassigkeit und Haltbarkeit garantieren. Test-
phasen, neueste Technologien und hochwer-
tige Materialien zeichnen unsere Produkte
aus. AuBerdem bietet sich fiir Sie der enorme
Vorteil, dass wir lhnen durch die eigene Fer-
tigung eine maBgeschneiderte Einrichtung
anbieten kénnen. Mehr auf seite 172.

Through our own production we can guar
antee a first-class quality, reliability and dur-
ability. Test phases, the latest technologies
and high quality materials distinguish our
products. Our own production allows us to
offer you a customized interior. Read more
on page 172.

Montage
Installation

Eine reibungslose Anlieferung und eine pro-
fessionelle Montage vervollstandigen un-
ser Leistungsspektrum. Unsere erfahrenen
Montageteams sorgen fiir eine saubere und
rasche Installation innerhalb von 1-2 Tagen.
Mit der Unterstitzung von ausfihrlichen
Montageanleitungen eignet sich unser
System auch zur Selbstmontage. Mehr auf
Seite 173.

A smooth delivery and professional install-
ation complete our range of services. Our
experienced installation team provides a
clean and easy installation within 1-2 days.
With the support of our detailed installation
instructions, our system is also suitable for
self-assembly. Read more on page 173.
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Materialien & Dekore
Materials & decors

Acryl
Acrylic

White
Weil3

Schwarz
Black

Fotos & Abbildungen
Photos & illustrations

Zusammenfassung
Formen
Abstract forms

Dekoratives Laminat
Decorative laminate

0925 Butterfly
0925 Butterfly

5171 Polar Oak
5171 Polar Oak

Dekorative Vinyl-Folien
Decorative vinyl-foliums

Buche FW 327
Beech FW 327

Eiche FW 236
Oak FW 236

Transparent
Transparent

nterior & product desigr

.presentanova’

Branding
Branding

0866 Ulme Montezuma Dunkel

0866 Dark UImo Montezuma

Nuss FW 1021
Walnut FW 1021

0040 Eiche Schoko Quer
0040 Oak Chocolate Crosswise

Kirsche WG 693
Cherry WG 693

Die hier gezeigten Texturen und Dekore
sind Beispiele moglicher Ausfiihrungen. Fir
Verfiigbarkeit und andere Dekor-Optionen
kontaktieren Sie bitte unsere Designer.
Textures & decors shown here are exem-
plary. For availability and other decor op-
tions please contact our designers.

Acryl ist erhaltlich in Standard weiB und fir
einige Produkte in schwarz und transparent.
Andere Farben sind auf Anfrage erhaltlich -
RAL-Palette.

Standard acrylic is available in white and for
some products white and transparent. Other
colors are available on request - RAL palette.

3D printing of different custom motives is
available for all our acrylic surfaces.
3D printing of different custom motives is
available for all our acrylic surfaces.

Bestimmte Produkte sind in verschiedenen
Dekoren (z. B. Holz) erhéltlich. Wir bieten
eine groBe Auswahl an Dekoren aus der
Laminatpalette von Fundermax.

Certain products are available in different
decors (e.g. wood). We provide a great vari-
ety of decors from Fundermax palette.

FUNDERMAX

for people
whao create

Bestimmte Produkte sind mit dekorativen
Folien erhaltlich. Wir bieten Folien in ver-
schiedenen Farben und Texturen - 3M-Di-
NOC Palette.

Certain products are available with decorat-
ive foliums. Foliums can be in different colors
and textures - 3M-Di-NOC palette.



LED Beleuchtung
LED lighting

Weil3e LED-Beleuchtung
White LED lighting

- Fir jeden Prasenter ist eine abgestimmte
Beleuchtungslésung erhéltlich

- Ausgezeichnete Farbwiedergabe

- schattenfrei

- Einstellbare Helligkeit
(Abblendbarkeit)

- Programmierbares Lichttemperatur
(Quadro Ablagen)

- Ferngesteuertes Licht

- Special white lighting solution is
provided for every wall display

- Excellent color rendering

- No shadows

- Adjustable brightness
(dimmability)

- Adjustable light temperature
(Quadro shelves)

- Remote controlled lighting

Farbe Veranderbar LED-RGB-Beleuchtung
Color changeable RGB LED lighting

- Fur jeden Présenter ist eine farblich
| abgestimmte Beleuchtungslosung
erhéltlich
- Einstellbare Helligkeit
(Abblendbarkeit)
- RGB-Farbskala
(Rot Griin Blau)
- Programmierbare Lichteffekte
- Ferngesteuertes Licht

- Special colored lighting solution is
provided for every display

- Adjustable brightness
(dimmability)

- RGB color scale
(Red Green Blue)

- Programmable light effects

- Remote controlled lighting

RGB-LED + weife LED-Beleuchtung
RGB LED + white LED lighting

,’ --.?‘ ’ \ - , - Spezielle Schichtbeleuchtung fiir

WSBG-Ablagen kombiniert weiBes und
farbiges Licht

- Ausgezeichnete Farbwiedergabe

- Schattenfrei

- Einstellbare Helligkeit (Abblendbarkeit)

- RGB-Farbskala (Rot Griin Blau)

- Programmierbare Lichteffekte

- Ferngesteuertes Licht

- Special layered lighting for WSBG
shelves combines white and colored light
- Excellent color rendering
- No shadows
- Adjustable brightness
(dimmability)
- RGB color scale
(Red Green Blue)
- Programmable light effects
- Remote controlled lighting

Leistungen Services

Presenta Nova Wandprasenter sind mit
der Option integrierter LED-Beleuchtung
erhaltlich. Einige der Vorteile unserer
LED-Beleuchtung sind:

1. Lange Lebensdauer

2. Energieeffizienz

3. Umweltfreundlich

4. Richtungsabhéngig

5. Ausgezeichnete Farbwiedergabe

6. Dimmbarkeit

7. Farboptionen

Presenta Nova wall displays are available
with the option of integrated LED lighting.
Some of the benefits of our LED lighting are:

1. Long lifetime
. Energy efficiency
. Eco friendly

. Excellent color rendering

2
3
4. Directional
5
6. Dimmability
7

. Color options
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Produktion

Production

Versand & Lieferung

Shipping & delivery

Versand per LKW nach mitteleuropaischen
Landern dauert in der Regel 4-6 Werktage.
Nach den Rest Europas dauert es 7-10
Werktage.

Shipping to Central European countries by
truck generally takes 4-6 working days. For
the rest of the Europe, truck transportation
takes about 7-10 working days.

Versand per Flugzeug dauert etwa 5-7
Werktage.

Air freight outside Europe takes about 5-7
working days.

Seefracht erfolgt tiber den kroatischen Hafen
Rijeka und den deutschen Hafen Bremer-
haven. Versand dauert etwa 2 Wochen fir
die Mittelmeerlander, etwa 3 Wochen fir
den Nahen Osten und 4 Wochen fiir die USA
und Kanada.

Sea freight is made via the Croatian harbour
Rijeka and the German harbour Bremer-
haven. Shipping takes about 2 weeks for
Mediterranean countries, about 3 weeks
for the Middle East and 4 weeks for the USA
& Canada.

Kleine Bestellungen kdnnen per Express ver-
schickt werden und brauchen normalerweise
1 Tag fir die meisten Orte in Europa und 2
Tage fiir den Rest der Welt.

Small orders can be shipped by express,
and generally take 1 day for most places in
Europe and 2 days for the rest of the world.

Presenta Nova Produktionsstatten befinden
sichin Zagreb, Kroatien, woraus die Produkte
weltweit versendet werden.

Unsere eigene Produktion ermdglicht eine
sehr enge Zusammenarbeit von Designern
und Ingenieuren mit dem Produktionsteam
zu organisieren. Detailtreue und zahlreiche
Testphasen fuhren zu unvergleichlicher
Produktqualitat und Langlebigkeit.

Mit Hilfe neuester Technologien und hoher
Qualitat garantieren hypoallergene Materi-
alien erstklassige Produkte, die sich von an-
deren auf dem Markt verfiigbaren Produkten
abheben.

Products are being shipped all over the
world from Presenta Nova production fa-
cilities in Zagreb, Croatia EU. Running our
own production allows us to organize a very
close cooperation of designers and engin-
eers with the production team. Attention to
detail and numerous test phases result with
unmatchable product quality. Attention to
detail and numerous test phases result with
unmatchable product quality & durability.
Using of newest technologies and high qual-
ity, hypoallergenic materials guarantee a first
class products that differ from anything else
on the market.

Produkte werden aus Zagreb, Kroatien
versendet. Versand per LKW, Schiff oder
Flugzeug sowie Express.

Versandkosten sind fur jedes Produkt und
Land individuell. Kosten werden nach Volu-
men und Gewicht der Sendung bestimmt.
Versandkosten werden nach Erhalt lhrer
Anfrage berechnet.

Products are shipped from Zagreb, Croatia
EU. We ship by truck, sea and air freight as
well as by express.

Shipping cost is individual for each product
and country. Cost is determined by the
volume and the weight of the shipment.
Shipping costs are calculated upon receiv-
ing your inquiry.



Montage

Installation

2

Justierbar
Adjustable

Wandpaneele Wall panels

Presenta Nova Acryl-Wandpan-
eele mit speziell entworfenen
Aluminiumrahmen. Erhaltlich
in 3 Standarddimensionen. Op-
tional LED-Beleuchtung-Aufris-
tung. Nahtloses Design — keine
sichtbaren Verbindungsteile.
Einfache Instandhaltung.

Presenta Nova acrylic wall pan-
els with specially designed alu-
minium frames. Available in 3
standard dimensions. Optional
LED light upgrade. Seamless
design — no visible connection
parts. Simple maintenance.

450x1500x50 mm WP.45
700x1500x50 mm WP.70
900x1500x50 mm WP.90

Montageteam
Installation team

R

Eine Stahlschiene (R) wird mit
Dubeln (fir Massiv- oder Trock-
enbau-Waénde) an der Wand be-
festigt. Die Paneele hangen an
der Schiene, schwebend tber
dem Boden.

A steel rail (R) is mounted with
anchors (for solid or drywalls) to
the wall. The panels are hanging
on the rail, floating above the
floor.

Ccp

Verbindungsteil, welches eine
sichere Fixierung des Paneels
auf der Schiene garantiert.
Einfach auf unebenen Wanden
installierbar. Ermaglicht hori-
zontales Verschieben auf der
Schiene.

Connection part ensures secure
panel installation onto the rail.
Easily installed into uneven
walls. Provides linear sliding on
the rail.

Unser Montageteam steht fur groBere Pro-
jekte und auf Anfrage zur Verfiigung.

Das Montageteam wird erst nach Abschluss
aller Bauarbeiten an den Standort geschickt.
Die Installationszeit hangt vom Projekt ab
und kann von 1-3 Tagen variieren.

Our installation team is at disposal for larger
projects and on special request.
Installaltion team is sent to the location only
after all construction work is finished.

Installation time depends on the project and
can vary from 1-3 days.

SM

Die Seitenmaske verdeckt die
Aufhangekonstruktion hinter
den Prasentern. Erhaltlich in
weiBl und schwarz Acryl.

Side mask covers the installation
construction. Available in black
and white acrylic.

50x1500%x5 mm

schwarz glanzend SM.B
black glossy
weif} glanzend SM.W

white glossy

Leistungen Services

Das einzigartige Design unserer Wand-
prasenter ermoglicht eine einfache und
schnelle Montage auf jeder Art von Wand-
flache.

Eine einzelne rostfreie Schiene wird an der
Wand installiert, worauf alle Presenta Nova
Wandprasenter gehdngt werden. Beim Um-
bau oder Umzug an einen neuen Ort bietet
dieses System ein HochstmaB an Flexibilitat.
Sie kénnen lhre Anzeigen immer mit lhnen
nehmen.

Dank dem patentierten "Add On" Mont-
agesystem werden Lager- und Werbee-
inheiten einfach an die bereits gehangten
Prasenter befestigt. Dies ermdglicht lhnen
den Bau und die Modernisierung in lhrem
eigenen Tempo.

A unique design of our wall displays allows
simple and fast installation on any type of
wall surface

A single stainless rail is installed onto the
wall, and all Presenta Nova wall displays are
hanged on that rail. This system provides
maximum flexibility when remodeling or
moving to a new place. You can always take
your displays with you.

Due to patented "Add On" assembly system,
storage and advertising units are simply at-
tached to the already hanged displays. This
allows you building and upgrading at your
own pace.

« Stabile und dennoch leichte
Konstruktion (14kg)

» Einfache Handhabung und
Instandhaltung

- Nahtloses sauberes Design

+ Wandpaneele hédngen an der Wand,
oberhalb des Bodens, was einen
Schwebe-Effekt schafft.

- Strong yet very light construction
(14 kg)

- Easy handling & maintenance

- Seamless clean design

» Wall panels hanged above the level
ground give an impression of
floating units
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Leistungen 175

* EinschlieBlich weiBer LED-Beleuchtung optional!

Qu ICk 1 O PrOd u kte ** WeiBe LED oder RGB-Farbwechsel-Beleuchtung optional

*** EinschlieBlich LED-Beleuchtung
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Quick 10 Produkte
Quick 10 products
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Showroom Deutschland
Showroom Germany

Presenta Nova GmbH
IndustriestraBe 35
D-68169 Mannheim

t +49 621 7245 0040

f +49 621 7245 0042
info@presenta-nova.de
www.presenta-nova.com

Geschéftszeiten

Montag - Freitag: 08.00 - 16.00
Showroom - nach Vereinbarung.
Business hours

Monday - Friday: 08.00 - 16.00
Showroom - by appointment.

Neue Lokation!
New location!

Unser neuer Showroom befindet sich im
beliebten Designer / Industrie Viertel von
Mannheim. Neben der attraktiven Lage ist
der Showroom fiir weiter anreisende Gaste
nur knapp eine Stunde vom Frankfurter
Flughafen entfernt. Durch die sehr gute An-
bindung an alle Autobahnen, Zug und Flug-
strecken ist ein Besuch bei uns jederzeit ohne
Probleme moglich. Bitte melden Sie sich bei
uns zur Vereinbarung lhres Besuchstermins.

« Besichtigen Sie unsere neuesten Produkte
mit ihren auBergewdhnlichen Vorteilen.

« Entdecken Sie eine Vielfalt an Farben, Tex-
turen und Materialien.

« Erleben Sie Ausfiihrungsvarianten fir
Bodenbelage und die Wandgestaltung.

- Lassen Sie sich von verschiedenen
Ladendesigns inspirieren.

- Erhalten Sie eine professionelle Bera-
tung und beginnen Sie sofort mit lhrer
Planung.

Our new showroom is located in a former
industrial area in Mannheim. The neigh-
borhood, now known as an up and coming
design district, is home for many design
businesses and popular venues. A creative
and inspirational atmosphere is not all that
this new showroom brings. Itis an ultra con-
venient location, only an hour drive from the
Frankfurt airport. Great highway, railroad as
well as air and transportation connections
will ease your arrival. Contact us now and set
up an appointment to visit. We are looking
forward to it!

- See the latest of our products and their
unique features.

- Discover the variety of colors, textures
and materials.

- Explore the possibilities of flooring and
wall cover solutions.

- Get inspired by a different interior design.

- Get professional advice and start your
planning right away.

Senden Sie uns eine E-Mail an
info@presenta-nova.de und gerne schicken
wir Ihnen kostenlos eine USB-Karte mit un-
serer Leistungstibersicht, Referenzbildern
und unserer Produktgalerie zu!

Contact us on info@presenta-nova.de and
we will send you a USB card with our com-
pany profile and reference gallery for free.




.presentanova

interior & product design

Deutschland
Germany

Presenta Nova GmbH
IndustriestralBe 35
D-68169 Mannheim

t +49 621 7245 0040

f +49 621 7245 0042
info@presenta-nova.de

USA

Presenta Nova Inc.

116 West 23rd Street

New York City, NY 10011

t +1 888 959 1471

f +1 888 959 1471
sales@presenta-nova.com

Hauptsitz & Produktion
Headquarters & Production

Presenta Nova d.o.o.
Puzeva 7

10020 Zagreb

Kroatien / Croatia

t +385 1 6524 048

f +385 1 6524 048
info@presenta-nova.hr

www.presenta-nova.com




